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ferir estes Principes dos filhos d’Israel, que 
se tinhao adiantado ate fiearem longe do 
campo; e depois de terem visto a Deos, 
comhrao, e beberao. 

12 E o Senhor disse a Moyses: Sobe ao 
alto do monte, onde eu estou, e ficaras ahi. 
Eu te darei humas Taboas de pedra, e a Lei, 
e os Mandamentos, que eu escrevi, para que 
tu instruas nelles o povo. 

13 Depois se levantou Moyses, e com elle 
Josud seu ministro ; e subindo ao monte de 
Deos, disse Moyses aos anciaos : 

14 Esperai-nos aqui ate que nos venha- 
mos. Vos tendes comvosco a Aarao, e a 
Hur : se sobre vier alguma difficuldade, dar- 
lhes-heis conta della. 

15 Tendo subido Moyses, cobrio a nuvem 
o monte ; 

16 E a gloria do Senhor descanpou sobre 
o Sinai, e cobrio-o d’huma nuvem seis dias : 
e ao setimo dia chamou Deos a Moyses do 
meio desta escuridade. 

17 O que apparecia desta gloria do Se¬ 
nhor era como hum fogo ardente no mais alto 
do monte, que se deixava ver de todos os 
filhos d’Israel. 

18 E Moyses atravessando a nuvem, subio 
ao monte, e ficou la quarenta dias, e qua- 
renta noites. 

CAPITULO XXV. 
Ordenagoes do Senhor acercn da construcgao 

da Area, e da Mesa dos Paes da Proposi- 
gdo, e do Candieiro d'ouro. 

T^ALLOU pois o Senhor a Moyses, e lhe 
disse : 

2 Ordena aos filhos d’Israel, que me po- 
nhao a parte os presentes, que me hao de 
fazer : vos os recebereis de todos aquelles, 
que mos offerecerem espontaneamente. 

3 Eis-aqui as cousas, que vos deveis re- 
ceber : ouro, prata, bronze, 

4 Jacynthos, purpura, escarlata tinta duas 
vezes, linho fino, pelos de cabras, 

5 Pelles de carneiros tintas de vermelho, 
e outras tintas de roxo, e paos de setim : 

6 Azeite para conservar as alampadas, 
aromas para conficionar os oleos, e perfumes 
do mais suave cheiro : 

7 Pedras cornelinas, e outras pedras pre- 
ciosas para se ornar o Efod, e o Racional. 

8 Elies me farao hum Santuario, para que 
eu habite no meio delies : 

9 O qual Santuario sera conforme a ex- 
actissima planta, que eu te hei de mostrar do 
Tabemaculo ; como tambem o sera o mo- 
delo dos vasos, que nelle hao de servir. Eis- 
aqui como vos fareis este Santuario : 

10 Fareis huma Area de pao de setim, 
que tenha dous covados e meio de comprido, 
covado e meio de largo, e covado e meio 
d’alto. 

11 Tu a douraras d’ouro purissimo por 
dentro, e por fora, e por-lhe-has em sima 
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huma coroa d’ouro, que apanhe tudo em 
roda. 

12 Poras quatro argolas d’ouro nos quatro 
cantos da Area, duas d’huma banda, e duas 
da outra. 

13 Faras tambem huns varaes de pao de 
setim, que cobriras d’ouro. 

14 E os metteras nas argolas, que estao 
aos lados da Area, para ella ser levada por 
elles. 

15 Estes varaes estarao sempre mettidos 
nas argolas, e nunca se tirarao dellas. 

16 Metteras na Area as Taboas da Lei, 
que te hei de dar. 

17 Faras outrosi hum Propiciatorio de 
finissimo ouro, que tera dous covados e 
meio de comprido, e covado e meio de 
largo. 

18 Poras nas duas extremidades do Ora- 
culo dous Querubins d’ouro batido : 

19 Hum Querubim d’huma parte, outro 
d’outra. 

20 Elles com as suas azas estendidas co- 
brirao ambos os lados do Propiciatorio, e o 
Oraculo, e estarao olhando hum para o ou¬ 
tro com os rostos virados para o Propicia¬ 
torio, que cobre a Area, 

21 Na qual tu metteras as Taboas da Lei, 
que eu te hei de dar. 

22 Dahi he que eu te darei as minhas or- 
dens. Eu te fallarei de sima do Propicia¬ 
torio, do meio dos dous Querubins, que 
estarao sobre a Area do testemunho, dizendo- 
te tudo o que eu quizer que tu intimes aos 
filhos d’lsrael. 

23 F’aras tambem huma Mesa de madeira 
de setim, que tera dous covados de com¬ 
prido, hum covado de largo, e covado e 
meio d’alto. 

24 Cobril-la-has d’ouro purissimo, e 
guarnecel-la-has toda em roda d’hum friso 
d’ouro. 

25 Poras sobre este friso huma coroa de 
quatro dedos d’alto, com seus ornatos d’es- 
cultura, e sobre esta outra pequena coroa 
d’ouro. 

26 Faras tambem quatro argolas de ouro, 
as quaes poras nos quatro cantos da mesma 
Mesa, huma em cada pe. 

27 As argolas d’ouro estarao por baixo 
da coroa, para por ellas passarem os varaes, 
quando se quizer levar a Mesa. 

28 Faras tambem de pao de setim estes 
varaes, sobre que se leve a Mesa, e cobril- 
los-has d’ouro. 

29 Farfis outrosi de purissimo ouro pra- 
tos, copos, thuribulos, e tapas, em que se 
hajao de lancar os licores, que se offerece¬ 
rem. 

30 E poras sobre esta Mesa os Paes da 
Proposipao, que estarao sempre expostos na 
minha presenpa. 

31 Faras tambem hum Candieiro de ouro 
finissimo. batido ao martello, com seu tronco, 
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suas hasteas, e seus ornatos em forma de 
copos, seus pomos, e suas a^ucenas, que 
sahirao delle. 

32 Sahirao dos lados do tronco seis has¬ 
teas, tres d’huma parte, e tres da outra. 

33 Huma hastea tera tres copos do feitio 
de nozes, cada hum com seu pomo, e sua 
acucena : outra hastea tera da mesma sorte 
tres copos do feitio de nozes, cada hum com 
seu pomo, e sua acucena; e todas as seis 
hasteas, que sahirao do tronco, serao da mes¬ 
ma sorte. 

34 Mas o tronco do candieiro tera quatro 
copos do feitio de nozes, acompanhados cada 
hum de seu pomo, e de sua apucena. 

35 Afora isto, havera tres pomos em tres 
Iugares do tronco, e de cada pomo sahirao 
duas hasteas, que farao ao todo seis hasteas, 
nascendo d’hum mesmo tronco. 

36 Do Candieiro pois sahirao estes pomos, 
e estas hasteas, tudo de purissimo ouro, ba- 
tido ao martello. 

37 Faras outrosi sete Alampadas, que 
poras em sima do candieiro, para esclarece- 
rem o que estiver defronte. 

38 Faras tambem seus espivitadores,- e 
suas caldeirinhas, ortde se apague o murrao, 
que se tiver tirado das alampadas, tudo de 
purissimo ouro, 

39 O Candieiro com todas as suas pefas 
tera de peso hum talento d’ouro purissimo. 

40 Toma bem sentido, e faze tudo con- 
forme o modclo, que te foi moslrado no 
monte. 

CAPITULO XXVI. 
Ordena^oes do Senhor dcerca da construcgao 

do Tabernaculo, e de todas as suas partes. 

Q TABERNACULO fal-lo-has assim : 
Havera dez cortinas de linho fino retor- 

cido, de cor de jacintho, de purpura, e 
d’escarlata tingida duas vezes : e ellas serao 
brincadas de varios bordados. 

2 Cada cortina tera vinte e oito covados 
de comprido, e quatro covados de largo. 
Todas as cortinas terao huma mesma medida. 

3 Sinco cortinas estarao juntas a huma 
banda, e outras sinco a outra. 

4 Poras nas ourelas das cortinas d’hum, e 
outro lado huns cordoes de jacintho, para 
que ellas se possao chegar humas as outras. 

5 Cada cortina tera sincoenta cordoes de 
cada lado, postos de tal sorte, que quando 
as cortinas se houverem de chegar, respon- 
dao os cordoes d’huma aos da outra, e ellas 
possao prender humas nas outras. 

6 Faras tambem sincoenta argolas d’ouro, 
que servirao para ajuntar entre si os dous 
V£os, compostos cada hum de sinco cortinas, 
para que assim pare^a ser hum so Veo o que 
cobre o Tabernaculo. 

7 Faras outrosi onze cobertas de pellos de 
eabra paracobrirem o tecto do Tabernaculo. 

8 Cada huma destas cobertas tera trinta 

covados de comprido, e quatro de largo, e 
serao todas d’huma mesma medida. 

9 Destas cobertas poras sinco juntas a 
huma banda, e seis juntas a outra, de sorte 
que dobres a sexta no frontispicio do Taber¬ 
naculo. 

10 Poras tambem sincoenta cordoes na 
ourela d’huma destas cobertas, para que ella 
se possa ajuntar com a outra ; e sincoenta 
cordoes na ourela da outra coberta, para 
esta prender com aquella. 

11 Faras tambem sincoenta fivelas de 
metal, pelas quaes passem os cordoes, a fim 
de que todas estas cobertas pareyao huma so 
coberta. 

12 E porque destas cobertas, destinadas 
a cobrir o tecto, havera huma de mais; tu 
empregaras ametade della em cobrir as cos¬ 
tas do Tabernaculo. 

13 E como estas cobertas por serern mais 
compridas do que as cortinas, descerao mais 
abaixo hum covado de cada parte ; isto, que 
nellas pende de mais, servira de cobrir os 
dous lados do Tabernaculo. 

14 Faras tambem huma terceira coberta 
para o tecto, que sera de pelles de carneiros 
tintas de vermelho ; e outra quarta coberta 
de pelles tintas de roxo. 

15 Faras outrosi humas taboas de pao de 
setim, que estarao levantadas ao redor do 
Tabernaculo. 

16 Cada huma dellas tera dez covados 
d’alto, e covado e meio de largo. 

17 Cada huma tera d’huma, e outra parte 
seus encaixes, por onde huma se metta na 
outra; e todas as taboas estarao dispostas 
desta mesma maneira. 

18 Vinte estarao ao lado meridional, que 
olha para o Austro. 

19 Faras fundir quarenta bases de prata, 
para que cada taboa assente sobre duas 
bases, que lhe sustentem os dous angulos, 

20 Estarao tambem outras vinte taboas ao 
outro lado do Tabernaculo, que olha para o 
Aquilao,- 

21 As quaes assentarao sobre outras qua¬ 
renta bases de prata, tendo cada taboa duas 
bases, que a sustentem. 

22 Mas para o lado occidental do Taber¬ 
naculo faras seis taboas, 

23 E alem destas mais duas, que se le- 
vantarao nos angulos das costas do Taber¬ 
naculo. 

24 Estas taboas estarao juntas debaixo 
ate sima, e estarao todas encaixadas humas 
nas outras. E da mesma maneira estarao 
ellas unidas as duas taboas, que estiverem 
nos angulos. 

25 Serao pois ao todo oito estas taboas, 
que terao dezeseis bases de prata, dando-se 
duas a cada taboa. 

26 Faras tambem huns barrotes de pao 
de setim : sinco para conterem as taboas a 
hum lado do Tabernaculo, 
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